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WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro S. Eugenjusza B.

, Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Pizedime- | Dzi§ rano stopni zimna 3. wezorai w poi. zimna 3.

Wscnod sionca o g. 8 m. 12.—Zach, og. 3 m. 54. I $cie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego niacu. | WysoLosc wodv na Wisie stop 8 cali 6.

JSOb JHL«L aE3 /ML MWL «F D

Kromka wiadomosci krajowych i zagranicznych, wraz z Przeglgdem rolniczym, przemysio-
wym i handlowym, wychodzi¢ bedzie na rok przyszty, w dotychczasowym sktadzie i formacie.

Po Nocy Bezsennsj, ktéra obecnie drukujemy, nastgpi sze$cio-tomowa powies¢ p. Zy-
gmunta Kaczkowskiego, pod tytutem: ,, UJIO-® S1f.*¢c

Rozszerzajaca si¢ ciagle liczba naszych wspodipracownikéw dozwala nam coraz sku-
teczniej dziata¢ na ulepszenie naszego pisma i na zadowolenie potrzeb umyslowych polskiej
publicznos$ci; to jest tez jedynym celem Redakcji Kroniki, ktérej dazno$ci czysto obywatel-
skie, czytelnicy w przeciggu dwuletniego blisko istnienia mieli juz czas i sposobno$¢ ocenic.

Za dowody zrozumienia dobrych checi i za poparcie usitlowan naszych przez czytelni-
kow, serdecznie dzigkujemy, a o dalsza pomoc prosimy.

Upraszamy Szanownych Prenumeratordw na prowincji zamieszkatych, o wczesne zapi-
sywanie si¢ po wlasciwych stacjach lub urzedach pocztowych, albo o nadsylanie pienig-
dzy do Redakcji, dla uniknienia zwtoki i przerwy w odbiorze Kroniki.

W Redakcji dosta¢ mozna kolei zelaznych Cesarstwa i Krodlestwa, tudziez kra-
jow osciennych, umyslnie dla czytelnikéw Kroniki wydanej, po kop. sr. 25 za exemplarz. No-
wym prenumeratorom Kroniki, caloroczng przedptate nadsylajacym i zawczasu si¢ zgtasza-
jacym, niapkata bezpiatm’e nadestang zostanie.

Prenumeratorowie Kroniki maja prawo za uiszczeniem optaty dodatkowej kop. sr. 50
i za przesytke¢ kop. sr. 10, do otrzymywania powie$ci $tacll z Kpr*

Oplata prenum eracyjna na Kronike wiadomosci krajowych i zagranicznych
wynosi: a) w Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20 (zlp. 48; b) kwartalnie rs. 1 kop. 80 (zip. 12);
miesiecznie kop. 60 (zlp. 4). Na prowincji w Krolestwie z poczta rs. 12 (ztp. 80); kwartalnie
rs. 3 (zlp. 20). W Cesarstwie taz sama oplata co na prowincji w Krolestwie, z dodaniem rs.
4 rocznie lub 1 kwartalnie na koperty. Prenumerujacy kilka exemplarzy Kroniki, albo kilka
pism perjodycznych, ptaca tylko za jedna kopertg. Pieniadze nadsytaé¢ nalezy pod adressem:
» o Redakcji Kroniki wiadomos$ci Krajowych i Zagranicznych,
w domu Panien Wizytek pod J"rem 391 przy ulic érakow skie-
Przedmiescie w Warszawie. Dodanie zbytecznych b nientnsci-
tC‘yCh wyrazow do tytutlu naszego pisma, staje si¢ powodem omylek, za ktore Redakcja
odpowiedzialng by¢ nie moze.

Zadne opdznienie lub niedoj$cie numeréw Kroniki z winy Redakcji miejsca mieé¢ nie mo-
ze, wszelkie jednak reklamacje z tego powodu, jak naj$pieszniej i najskrupulatniej zata-
twiane beda.

W Kosciele po-Paulinskim S\v. Ducha w przyszly
czwartek, to jest dnia 31 grudnia o godzinie 4ej po po-
ludniu rozpoczna si¢ solenne Nieszpory z wystawie-
niem NajSwietszego Sakramentu i z stosownem kaza-
niem na zakonczenie starego roku.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

NAJJASNIEJSZY PAN, na przedstawienie Namiest-
nika Krélestwa, Najmilo§ciwiej udzieli¢ raczyl w dro-
dze laski, panu Jozefowi Jasiniskiemu, b. obroncy pro-
kuratorji przy sadach gubernji Plockiej, przez wzglad
na przeszlo 20-letnia pilng i gorliwa jego sluzbe,
w ciagu i z powodu ktérej ulegl utracie wzroku, o-
procz przyznanej mu z prawa pensji po 90 rub. sr.
dodatek w iloSci rubli sto dziesi¢e¢ rocznie pod zwy-
klemi warunkami.

Rada administracyjna, na posiedzeniu z d. 29
pazdziernika 10 listopada) r. b. mianowala xiedza
Jana Nepomucena Wierzbickiego, kandydata $w. teo-
1°SJb professora seminarjum djecezalnego Janowskie-
go, proboszczem koSciola parafjalnego w m. Garwoli-
nie, w gub. Lubelskiej.

UMOWA NADAWCZA

WZGLEDEM
DROG ZELAZNYCH
W KROLESTWIE POLSKIEM.
(Ciag dalszy.)

Art. 8. Na wszystkich drogach wzmiankowanych
w art. Itak przy robotach przygotowawczych jak przy
wlasciwej budowie, otrzymujacy nadanie, sa podsta-
wieni w prawa rzadu pod wzgledem wywlaszczen
zajeé gruntéw i budowli, ktérejako wlasno$§¢ prywatna
okazalyby si¢ potrzebne do zaprowadzenia droég ze-
laznych.

W ogoélnosci co do tych robét uzywaé beda przy-
wilejow sluzacych dla dziel uzytecznos$ci publicznej.

Art. 9. Otrzymujacy nadanie, nie maja prawa zosta-
wié drog zelaznych w nieczynnoSci, wyjawszy wypadki
sily wiekszej, z ktérychby wynikla czasowa w ruchu
przerwa.

W razie przerwy nieusprawiedliwionej
sily wiekszej, rzad przedsiewezmie niezwlocznie $Srodki
potrzebne dla przywro6cenia ruchu na koszt i niebez-
pieczenstwo otrzymujacych nadanie.

wypadkiem

Nad wiezyce na wzgdérzu umajonem trawa,
Pierwsze barwy jutrzenki wybiegly jaskrawo;

WEJSCIE KOMPANJI DO KAPLICY CZESTOCHOWSKIEJ.

(Fragment z dziennika wycieczki do Czestochowy, Olsztyna i Ojcowa)

Z kaplicy Bozej Matki, blask §wietych promieni
Strzelit w niebo 1 z sloncem spotkat si¢ w przestrzeni,
I z brylantowych §wiatet po nad klasztor caly,

Zwist wspanialg korcong wiekuistej chwaty.

Do s$wigtej Czestochowy ciemng pedzim noca,

Tylko skry parochodu w gzygzaki migoca,

Nic nie widad a jednak niepojeta wtladza,

W pier§ chrzesejanska silniejsze przeczucie sprowadza,
I kieruje w przestrzeni odzianej pomroka,

Ku muroin Jasnej Gory utgsknione oko.....

Pod lazurowe stropy brzmia skowronkow pienia,
Z niemi si¢ chor pielgrzymi taczy z oddalenia,
Po mgtach rannych, po kwiatach, po krysztalach rosy,

Biegna przed Tron Maryi pobozne odgtosy,

Oh! po tem drganiu serca co rozbija tono,

Co mi sktania ku ziemi skron upokorzona,

Po zwilzonych Zrenicach, po blogiej radosci,

Po nadziei co we mnie nowymogniem gosci,

I o tem rzewnem westchnieniu, co z piersi ucieka,
Gdzie Grod Matki Chrystusa odgadto z daleka,
Czuje zem nie odtrgcon z gromady Jej dzieci,

Ze i dla mnie naj§wigtszem mitosierdziem $wieci;
Ze gdy u stop otltarza w pokorze i skrusze,

Z win czlowieczej niedoli oczyszcze ma dusze,
Krélowa niebios sit¢ i odwage wznowi,

Do pracy ku Jej chwale, bliznich pozytkowi!

Stycha¢ je coraz bliz¢j, az zdala z za wzgdrza,
Réznobarwny si¢ szereg powoli wynurza,

Nad nim wznoszg si¢ krzyze, faluja sziandary,
Czci Stwoércy, Bozej Matki 1 Chrystusa wiary.
Tysiace glow odkrytych, i mlodzi i starzy,
Wszyscy znuzeni droga, pot sptywa po twarzy,
Miesza si¢ zn¢j pielgrzymki z pytem ich odziezy,
A jednak gdy korona Czegstochowskiej wiezy,
Punkcikiem na tle niebios wyjrzata im zdata,
Kazdg pier$ jaka$ iskra ozywcza zapala,
Zgrzybiatemu starcowi, podesztej mahonie,
Sit przybywa, nadzieja opromienia skronie,

Ton piedni pote¢znieje, i pobozna rzesza,

Im bliz¢j Jasnéj gbéry tem wigcej pospiesza,

AN /\n



Ciz otrzymujacy nadanie, obowiazani sa utrzymy-
wac ciagle tabor i liczbg pociagéw odpowiednie po-
trzebie ruchu na drodze zelaznej, niemniej zastd6so-
wywac¢ odkrycia i ulepszenia, ktorych uzytecznos$é
zostata na kolejach zegranicznych uznana.

Nadanie otrzjunujacy, obowiazani sa utrzymywac
ciagle droge¢ i tabor w stanie odpowiednim warunkom
bezpieczenstwa ruchu, do czego moga by¢ znagleni
w drodze administracyjnej.

Art. 10. Otrzymujacy nadanie, maja prawo ustapie-
nia nadan i praw, ktore im stuza podtug trosci niniej-
szej umowy, na rzecz towarzystwa czyli spotki bez-
imiennej; maja takze prawo do wypuszczania na przed-
sigbierstwa oznaczone przez akt obecny, akcjii obli-
gacji na okaziciela, lub tez obligacji zpierwszenstwem,
do zaciggania pozyczek z pierwszenstwem i innych, a
ktorych umorzenie nastgpowacé bedzie w sposobie u-
zywanym przy pozyczkach premjowych,Uub innym.

Wypuszczanie akcji (art. 5) moze mieé miejsce po
zatwierdzeniu niniejszej umowy.

Zacigganie pozyczek i wypuszczanie obligacji moze
mie¢ miejsce tylko za pozwoleniem rzadu.

Wszelkie takie akcje i obligacje be¢da miaty wolny
obieg w Krolestwie i zagranica, moga by¢ notowane
na gieldach Cesarstwa i Krolestwa.

Akcje wypuszczone dla drég zelaznych wymienio-
nych w art. 1 pod a, b, ic, beda w warto$§ci wniesio-
nych na nie rzeczywistych optat, a najwigcej do szes¢-
dziesigciu procentow ich warto$ci imiennej przyjmo-
wane przez rzad Krolestwa Polskiego tytutem kaucji
przy wszystkich kontraktach na dostawe¢ i przedsig-
bierstwa rzadowe i moga by¢ przyjmowane przez Bank
Polski na bezpieczenstwo obrotow handlowych.

Obligacje za§ moga by¢ przyjmowane w tych celach
tylko podtug kursu gietdy Warszawskiej.

Z chwila, w ktorej rada zarzadzajaca spotki bez-
imiennej urzadzonej (art. 5, 18 i 20 Ustawy Towarzy-
stwa) rozpocznie swoja dziatalnosé¢, toz Towarzystwo
bezimienne zostaje podstawione w miejsce otrzymuja-
cych nadanie, we wszystkiem co dotyczg¢ ich praw i
obowigzkéw wynikajacych z obecnej umowy. Ustawa
dla takieeo Towarzystwa bezimiennego, zatwierdzona
przez NAJJASNIEJSZEGO CESARZA i KROLA do-
tacza si¢ do niniejszego kontraktu nadawczego.

Art. 11. Wszelkie roboty wykonane by¢ winny sto-
sownie do kierunkow stanowczo rysunkami oznaczo-
nych iplanéw wygotowanych przez otrzymujacych
nadanie a przez dyrektora gléwnego prezydujacego
w Kom. R. P. i S. potwierdzonych.

Rzad ma prawo sprawdzania, czyli wykonanie robot
odpowiada wymaganiom mocy i bezpieczenstwa i czy
materjaty uzyte, sa wymaganej dobroci.
na nowo budowa¢
by¢ winny na

Roboty ziemne i dzieta sztuki,
si¢ majacych drogach, przygotowane
podwojna kolej.

Wszakze otrzymujacy nadanie zostaja upowaznieni
do potozenia tylko kolei pojedynczych z urzadzeniem
dostatecznych kolei bocznych do wymijania.

Dopiero kiedy dochdéd roczny brutto dojdzie cyfry
dziewigciu tysigcy rubli srebrem na werstg, badz na
ogodle linji drogi zelaznej wzmiankowanych w art. 1
pod o, b, ic, badz na linji Lowicko-Bydgoskiej, otrzy-
mujacy nadanie bgda obowiazani do potozenia po-
dwodjnej kolei na catej diugosci tychze linji.

Z wyjatkiem dozwolen udzielonych przez dyrektora
gléwnego prezydujacego w Kom. R. P. i S. pochytos¢
najwigksza spadkodw nie moze przenosi¢ osin tysigcz-

Az po jej stop murawie jak potok rozlana,
Z jednem wspolnem westchnieniem pada na kolana,
Wita przybytek §wiety wyciggajac dtonie,

nych, a promien krzywizn linje proste taczacych, be-
dzie mial przynajmniej trzysta sazeni.

Zaden oddzial nadanych drég zelaznych w art. 1
pod c, d, wyrazonych nie moze by¢ otwarty do expioa
tacji bez poprzedniego w dwojakim rodzaju spraw-
dzenia, celem przekonania si¢ zjednej strony, Ze roboty
sa wykonane odpowiednio planom zatwierdzonym,
z materjalow odpowiednich wtlasnosci, a z drugiej, ze
exploatacja moze mie¢ miejsce bez narazenia bezpie-
czenstwa powszechnego.

Wszelkie jakiego badz rodzaju roboty,
z obowiazan przyjetych przez nadanie otrzymujacych,
przewidziane i nieprzewidziane bez zadnego wylacze-
nia (précz tylko dziet i robot wojskowych i strategicz-
nych, ktoreby rzad za wtasciwe wuznal), utrzymanie,
exploatacja i zarzad drog zelaznych nadanych, przez
caty cigg nadan, lub az do ich skupu, sa cigzarem na-
danie otrzymujacych na ich koszt iniebezpieczenstwo,
bez zadnego zgola obowiazku dla skarbu.

Nawzajem otrzymujacy nadanie maja prawo do pet-
nego i wytacznego na swoje dobro uzywania dréog na-
danych, i do wselkich dochodéw, ktére dotychczasowe
drogi dotad przynosily i w przysztos$ci przynosi¢ moga,
przez caty czas nadan, lub do ich skupu, bez moznosci
podciagania tychze dochodéw pod inne cigzary, jak te,
ktore niniejszym aktem sa przewidziane. (d. c. nj

wynikajace

Wkrétce w Teatrze Wielkim danag bedzie nowa
opera w 4ch aktach p. t.: Halka.

— Komitet resursy w Piotrkowie, ma zaszczyt za-
wiadomi¢, ze w przyszlym karnawale 1858 r. w dnie
sobotnie, to jest 9, 16, 30 stycznia, 6 lutego,
dzono zabawy wieczorne tancujace, za$§ w dniach 23
stycznia i 13 lutego urzadzonemi zostang dwa bale na
korzy$s¢ dobroczynng. W czasie tym przedstawiona
zostanie na salach resursy wystawa fantéw na tenze
cel zebranych. Bilety wejsciana zabawy i bale w dniach
oznaczonych wydawanemi beda. O liczne zebranie si¢
szanownych cztonkéw iich rodzin komitet ma zaszczyt
jak najuprzejmiej upraszac.

urza-

tfS Nowe wydania icommissji archeograficznej
w Petersburgu. Do roku 1855 wydala kommissja
83 tomy materjatéw historycznych. Od tego cza-
su wydala na nowo kilka rzeczy waznych, o kto-
rych zamilcze¢ nie mozna. I tak, wyszedl si6dmy
tom zupelnego zbioru latopisow ruskich, w kto-
rym si¢ miesci pierwsza polowa bardzo obszernej
kroniki z kopji tak nazwanej Woskresenskiej, cig-
gnaca si¢ az do roku 1353. Jest to, jak zwykle,
latopis Nestora, ale z warjantami i dodatkami.
Jest tu np. opis wszech miast dawnej Rusi, sa
wypadki obszerniej nieco rozwinigte w Nowogro-
dzie i Kijowie, z czasOw ponestorowskich. Wia-
domos$ci w tym latopisie zamknigte, sa nieraz zu-
peinie powe, nieznane. Pierwsze jego wydanie wy-
szto juz w roku 1793—4, ale dzisiejsze lepsze, bo
zawiera az z trzeci) r¢kopisow warjanty. — W y-
szedt dalej szosty tom »Dopelnien do aktéw hi-
storych," zawierajacy materjaly dla panowania
cara Alexieja. Wazniejszy jest tom pierwszy no-
wego szeregu wydan, jaki gotuje kommissja. Sa
to »Akta odnoszace si¢ do wyrozumienia bytu
prawnego dawnej Rossji," rodzaj dyplomatarju-
sza, zlozonego z nadan, przywilejow, rapportow,
$ledztw, testamentdéw, zapisow 1 t. d. Ciekawe

I w dzigkczynnej modlitwie calg duszg tonie!

Wkroétce dwaj zakonnicy, Maryi odzwierni,
Wychodza przeciw tlumu co si¢ zdata czerni,

W Imie Matki narodéw pozdrawiajg gosci,
Wyrazem Jej wszechmocy, taski i mito$ci.
Pielgrzymi wznoszg ku nim rozjasnione czota,
Zblizajg si¢ z pokora, gromadzg dokota,

Bo wpierw niz im przybytku podwoje otworza,
Kaptan tagodnie dziatwe¢ napomina Boza,

Jak ma z ziemskiego katu serca otrza$nigte,
Ponie$¢ z cata ufnoscig przed Oblicze $wigcte.

szczegoty wskazuja na rozwoj zasady elekcyjnej
w starozytnej Rusi. Nawet wiejscy xi¢za wybie-
rani byli przez gminy, to jest parafje i ducho-
wienstwo. Dla rozwigzania kwestji wloscianskiej,
a raczej dla wyrozumienia jej historycznego, jest
osobny oddzial przeznaczony w tem wydaniu. —
Historje Polski wigcej interessowaé bedzie wyda-
ny tom iPrzywilejow dotyczacych stosunkow pot-
nocno-zachodniej Rossji z Ryga i1 miastami han-
zeatyckiemi w XII, XIII i XIV wieku." Zbidr ten
kommissja zawdzi¢gcza nauce Napierskiego, uczo-
nego badacza dziejow Intlant, Ivurlandji i Estonji.
Kilku z xigzat, ktorych tutaj spotykamy w owych
przywilejach, nie zna historja, a o innych, cho-
ciaz znajomych, nowe tutaj szczegéty. Nie moZDa
tez nie zwroci¢ uwagi na dyplomat w. xigcia li-
tewskiego Gerdena z roku 1264. Pisany jest po
rusku. Z aktéw smolenskich godzien tez uwagi
przywilej w. xigcia Fedora RoS$cistawicza z ro-
ku 1284; dalej z polockich, przywilej xi¢cia Iza-
stawa Polockiego, ktorego nieznatny wcale, z ro-
ku 1265. oraz traktat handlowy mig¢dzy Potockiem
a Ryga zawarty okoto r. 1335.

Oproécz tego. kommissja gotuje do wydania 6-
smy tom zbioru latopisow, to jest dalszy ciag
Woskresenskiej kopji, ktory przechowat sig¢ tyl-
ko w dwoch odpisach, a z tych jeden znajduje si¢
w Paryzu. Dalej wydaje siédmy tom Dopetnien
do aktow prawnych, drugi tom aktow prawnego
bytu, drugie wydanie stawnej xig¢gi Kotoszychi-
na; dalej mysli o wydrukowaniu zbioru doku-
mentéw objasniajacych historje Rusi Czerwonej i
rejestrow do swoich wydan.

Horrespondencja z Paryza.
Dnia 12\grudnia 1857 r.
P. Edmund About.— Les Echasses de Maitre Pierre.—
Dzisiejsze powiesciopisarstwo tendencyjne we Francji—
Wspomnienia o Balyzakui— Moralne brudy Paryskiego ele-
ganckiego zZycia.— Smier¢ margrabiego Cataneo.— Teatra.

Zesztego tygodnia w Monitorze, dokonczyt p.
Edmund About, nowy swéj romans Les Echasses
de Maitre Pierre. Kilka stow o tym pisarzu i o tej
powiesci, nie bedzie od rzeczy powiedzieé czytel-
nikom Kroniki, ktérzy si¢ z tym autorem nieraz
jeszcze spotkaja na $Swiecie.

P. Edmund About, jest jednym znajmtodszych
francuzkich pisarzy. Pierwszejego wystapienie na
liteiackiem polu, narobitlo duzo hatasu, jezeli si¢
nie myle w 1854 roku. Obchodzi nas ta okoli-
czno$¢ tem bardziej, ze Polak podat powod do
roztrabienia szeroko pisarskiej stawy pana About.

Powracal on wowczas ze swej podrdézy do
Wtoch i Galicji i wydal do$¢ mierna powiastke
pod tytulem Tollo. Jeden z naszych mlodych pi-

| sarzy polskich, dopatrzywszy, ze dzietko to p.
j About byto tylko przerobieniem jakiej§ powiesci
>wloskiej, odezwat si¢ z tera zdaniem W Revue de
| Paris.

j  Francuz, ktéremu wtasnie chodzitlo wowczas
i o to, aby gadano o nim, w jaki by to nie byto spo-
[ s6b, podnidést rzuconag r¢kawiczke z zywoscia-
1zaprzeczyt zarzutowi, postawil si¢ ostro. Nastapi-

Moéwey, co w jego piersi §wiety balsam leje,
Pokrzepiajacy wiare, mito§¢ i nadzieje.

I dlugo mowit kaptan, zna¢ niebios potega
Jego glosem do gruntu serc poczciwych sigga,

»Za chwile

,Bo Matka

,»,Bo si¢ do

Bo w pertach tez zajasniat zal czysty, gleboki,
Bo sie tysigce westchnien wdarto pod obloki.
,Bracial — rzekl na ostatku — Bracia! dzieci moje!

was wprowadz¢ w tych muréow podwoje,

,»Gdzie wasi praojcowie gromadzac si¢ spotem,
»Przed cudownym obrazem kornem bili czotem.
»Lecz wpierw przebaczcie sobie wzajemne niecheci,
»Rzuécie wszelkie urazy z uczué¢ i pamigci,

Chrystusowa pogardzi sercami,

»W ktorych bratnia nienawi$¢ mito§¢ ku Niej plami,

taski Syna swojego nie w'stawi,

»Za tymi, co dla rownych sobie nie taskawi,
»Bo tylko jedno$¢, zgoda w cierpliwéj pokorze,
»Blogostawienstwem niebios ludy wienczyé moze.c

Poczal mowié, a z dzwigckiem ngjpierwszego slowa,
Gromad¢ wiernych cisza zalegta grobowa,
Zda si¢ ze i chor ptaszat zamilkl uroczyscie,

Ze ucicht brzgk owadéw, ze nie gwarza liscie,

Ze inatura sprzyja podniesieniu ducha,

Jeszcze tych stow me skonczyl, a lud rozrzewniony,

Juz wspoélnem przebaczeniem brzmi na wszystkie strony,

Ludu, co w ukorzeniu stow zbawiennych stucha,

DODATEK.



ta odpowiedZ, wmieszala si¢ w to La Presse. Za
nig poszty inne dzienniki i skonczylo si¢ na tern,
ze caty §wiat si¢ dowiedzial, izjest w Paryzu ja-
ki§ p. About co pisze i ktorego talent wiele obie-
cuje na przyszto§¢. Wydana wspodlczesnie jego
podréz do Grecji, pod tytutem: Le roi de la Mon-
tague, w ktorej ironja i dowcip, przemowily jezy-
kiem petnym jedrno$ci, Zycia i ruchu, otworzyta
inu wielka, droge wzigto$ci, a nastgpnie i zysku.
Bo w Paryz’u sg to jednoznaczne wyrazy, a nawet
i rzeczy.

Dopuszczony zaraz dofeuiletonu Monitora, wy-
dal w nim rozmaitej warto$ci powiastki, pod tytu-
lem: Les Mariages de Parts, migdzy ktéoremi Ger-
maine najwigcej zachowata w sobie wtasciwych
i wybitnych przymiotoéw autora.

To go postawilo na czele szkoly tak zwanej
Realistow, i otworzyto mu kolumuy Figaro, gdzie
pisat czas jaki$ listy pod imieniem: Valenlia tle
Quevilly.

Najmierniejszem jego dzielem, jest przeglad te-
gorocznej wystawy sztuk picknych w Paryzu, u-
mieszczony rOwniez w Monitorze. Dorywczo pisa-
ne artykuty, nie wykazaly ani znajomosci sztuki,
ani glebokiego pojecia i sadu o jej produkcjach.
Zreszta sam talent tego pisarza, jak dotadjest ca-
ty na powierzchni tylko i bynajmniej nie si¢ga do
glebi, daremnie byloby zatem i wymaga¢ od niego
podobnych rzeczy.

Ale wymaga¢ i spodziewaé si¢ nalezato, ze sad
jego sprawiedliwy i prawy, nie wykroczy stron-
noscia, i ze si¢ zamknie jedynie w granicach tego
humoru, ktéory mu taki przynidst zaszczyt w Le
roi de la Montagne.

Inaczej si¢ stato—rzadko gdzie i to nie dostrze-
zenie prawie, wlasciwe inu zalety jezyka ukazaty
si¢ zaledwie. Cato$¢ za$ ograniczyta si¢ do bezwa-
runkowego wyniesienia pod niebiosa p. Ingres ije-
go nastepcow, do wygadania sadow, mnieman
i opinji, kilku artystow z ktéorymi zyje w przyjazni
autor—do opiewania ich chwaty, do uzycia nie-
ktéorych wyrazen uzywanych w pracowniach ma-
larskich, na dowo6d niby technicznych znajomosci,
rzemiosta i ptaskiego, powierzchownego i naj-
czesciej falszywego osadzeniu, artystow i ich pro-
dukcji, ktéorych widocznie ani zrozumial, ani za-
dat sobie nawet praey nalezycie rozpatrzy¢.

Pewien jestem, ile znam p. About, zeza lat dzie-
sie¢, pozatuje tego co dzi§ powiedzial o sztuceize
wowczas dwa razy tyle ile mu dzisiaj zaptacil Mo-
nitor datby temu, ktoby mu zwrocit do teki, to
zepsute dziecie mlodosci—ale... scripta manent
i manet takze 6w Domek Szwajcarski w Bulon-
skim lasku, co niejest najglupszym rozdziatem te-
go zdania sprawy.

Ostatnia powies¢ o ktorej mowitem na poczatku,
Les echastes de Maitre Pierre, jest podlug mnie
najkapitalniejszym utworem pana About. Bo ze
wzgledu na wybor przedmiotu i na cel powiesci,
nie ma nic sobie rOwnego w literaturze francuzkiej.

Przeksztalcenie piaszczystych zaspow Gaskonii
w urodzajna ziemig; wydarcie pochtonigtej juz zdo-
byczy z paszczy oceanu; wskrzeszenie umartych

Z piersi w pier§ plynie uraz wzajemnych zaglada,
Dzieci¢ do nodg rodzicom ze tkaniem upada,
Starzec mlodzienca w drzace przytula ramiona.
Sierota dobroczyncy ci$nie si¢ do lona,

Brat bratu, siostra siostrze rzuca si¢ na szyje,

prawie, bo odradzanie piaskami zasypanej ziemi
i zmuszenie jej do pokrycia si¢ napowrot roslinng
warstwg, oto jest zatozenie, ktoremu juz oddawna
szukano rozwigzania i ktore znalazt nakoniec rzad
dzisiejszy pod"wptywem genjuszu i woli Cesarza
Napoleona.

Lecz aby tam zastosowac w praktyce to wszyst-
ko co tylko nowe, agronomiczne odkrycia stwo-
rzyty we wzgledzie ulepszenia ziemi, potrzeba by-
to naprzéd kapitatéw. Lud na piaszczugach Ga-
skonskich jest biedny i goty. Cesarz wigc nabyt
z wlasnej swej skrzyni ogromna cz¢$¢ najgorsze]
ziemi—wylozyl kapitat i zastosowal wynalazki
i odkrycia. Skutek przeszedt oczekiwanie prawie.
Za Cesarskim tedy przyktadem, poszedtrzad i mu-
nicypalno$d miejscowa, przedsigwzigto ogromne
i stanowcze prace kanalizacji i sadzenia lasow,
i dobrze wystudjowany projekt, zaczal si¢ powoli
rozwijac.

Zostawalo pociaggnaé w t¢ strong, wszelkie go-
towe do pozyczki kapitaly we Francji—poruszy¢
opinj¢ publiczng, przemowi¢ do niej jezykiem zro-
zumiatym dla wszystkich—wyrazi¢ si¢ ze tak po-
wiem chtlopskiem rozumem, przyj$¢ miejscowym
chudeuszom na pomoc—jednem stowem zostawa-
to rzecz dowiedziona, uczyni¢ rzecza powszechna
i prywatng zarazem.

Cesarz Napoleon, ktorego praktyczny rozum
zadnej nie odpycha pomocy, gdzie chodzi o dobro
publiczne, Cesarz mys§lat, Ze dobrze isprytnie na-
pisane dzieto, wiele moze sprawié¢ w tej mierze.
I napisanie jego, powierzono panu About.

Ze wszystkich zyjacych tu pisarzy, nikogo nie
znam, coby podobny przedmiot z rOwng zrg¢czno-
$cig i wdzigkiem, potrafit traktowacé. Rzecz jakby
si¢ na pierwszy rzut oka zdawato jalowa i sucha:
nastrzgpiona cyframi i wyrazami techniczneini—
przyjeta pod pidrem p. About najwdzigczniejsza
forme i czyta si¢ od poczatku do konca jak naj-
dramatyczniejsza powie$¢. Wstep , rozwinigcie
przedmiotu i rozwigzanie, pelne sg bystrosci, do-
wcipu itej §wiezosci barwy, co nie zdradza pracy
ani mozotu. I widocznem jest Ze rzecz dobrze poje¢-
ta i zrozumiana, jednym rzutem wyszla z glowy
pisarza, jak uzbrojona catkiem, owa grecka Mi-
lierwa.

Ktozby pomyslal, ze allegoryczne figury wpro-
wadzone do powiesci, inoga nas dzi$§ jeszcze gleg-
boko poruszyé. Przeciez rzecz si¢ ma nieinaczej
w Szczudtlach p. Piotra. Bo jak sam antor powiada
we wstepie, pan Piotr jest to uosobniony piaszczy-
sty odlog alias Gaskonski. Mazynetka, jestto uro-
dzajna ziemia. Ich wigc mito$é, zwiazek i potacze-
nie nierozerwane, jest zatozeniem powiesci!

Tak powiada p About i tak si¢ nawet widzi na
pierwszy rzut oka. Ale p. Piotr, jest jeszcze uoso-
bnieniem czego$ innego—jest uosobnieniem same-
go Cesarza w jego wielkich my$lach i planach, co
do odrodzenia tych piaszczystych stepéw. Mazy-
netka wigc jest to cata owa ziemia, ealy Ow kraj
biedny. A p. About z cala niby szorstkos$cig chto-
pskiej swojej wymowy i dowcipu, jest wielkim
i zrgcznym bardzo dworakiem.

wielkiej mys$li Cesarza, umie zr¢cznie i zabawnie
przypia¢ tatke chciwej zarozumiato$ci municypal-
nej wtadzy miejscowej, ktéora w osobie wojta gmi-
ny Bulon wybornym jest obrazem, chtopskiego
rozumu chciwosci, wykretow 1 dumy.

W innym kraju, naprzyktad w Anglji, dzieto te-
go rodzaju postawitoby od razu p. About w rze-
dzie pisarzy najwigkszej wzigto$ci, otworzyto by
mu nawet droge do parlamentu, do wplywoéw, do
znaczenia politycznego w ojczyzZnie —tutaj nikt na-
wet uwagi nie zwrdéci i co najlepszego spotkaé
moze autora, oprocz dobrze zapewne zaplaconej
pracy, to krzyz legii honorowej.

W Anglji Norinanby, Bulwer, a szczegdlniej Dizra-
eli, tego rodzaju powiesciom, ktore tam Political
Nords nazywaja, winni swéj wplyw i znaczenie—
ajakze utwory tych pisarzy, dalekie sa od Les
Rchasses de Maitre Pierre, pod wzglegdem formy,
jezyka i tego artyzmu, w ktéorym Francuzi celuja
zawsze 1 wszedzie. Tutaj nieinaczej si¢ dzieje. Tu
nauka musi by¢ nauka, a zabawa zabawa, i Fran-
cuz nigdy niezrozumial i uieziozumie tego co sta-
rzy nazwali ulile dulci, a co glg¢boko pojmuje
i czuje saxonskie plemie.

Rozpisatem si¢ zadlugo moze o tem dzietku
pana About, ale bo przekonany jestem, Ze pisarz
ten ma przed soba ogromna przyszlo$¢, 1 ze gle-
boko zaorze swa skib¢ na niwie tegoczesnej lite-
ratury francuzkiej. Dzi$ juz przodkuje on wszyst-
kim prawie ta oryginalng strona swojego talentu,
ktora catkiem lezy w jezyku ktoérym si¢ wyraza.
Jak Rabelais, Montaigne, Corneille, jak niedawno
zmarty Alfred de Musset, pan About pisze nie tym
jezykiem, ktorego uzywaja wytacznie uczeni, ale
tym, ktéorym caly §wiat rozmawia. 1 ztej pier-
wotnej skaty, z tego zrodla zrodel, roztacza czy-
sty 1 jasny, bez przymusu i sztuki, plynacy
potok.

Tym a nie innym sposobem, pisali wszyscy
ojcowie wiedzy §wiata calego, i dla tego dzielna
mysl ich tak jedruem wypisata si¢ stowem, ze po
wszystkie wieki czu¢ w niem t¢ won 1 ten smak
ostry, co przypomina wiar¢ i prawde¢ pierwotna.
Jezeli wigc dochowa 1 nie straci tej wlasnosci
szczegblnej w postgpie czasu pan About, gdy
z latami glebiej przeniknie wzrok jego do serca
ludzkiego i glebiej zapadnie mysl, lecgca dzi$ tro-
che motylem, pewien jestem, Ze imie jego szero-
ko zastynie porwiecie.

To mi przypomina inne imie, dzi§ na kamieniu
cmentarza wypisane, a ktore nosit cztowiek, inng
wtasnie stron¢ pojmujacy sztuki. Glgboki badacz,
myS$liciel, poeta i wielki mistrz mys§li, ale ktérego
jezyk zmeczony, zbity, ztrzaskany, zdaje si¢ by¢
dziwnym jakim$ kalejdoskopem w reku tego czlo-
wieka. Moéwi¢ tu o Balzaku.

Siostra jego pani de Surville, wydala wlasnie
tomik wspomnien iszczegolow tyczacych si¢ jej
brata, gdzie wiele nowych rzeczy potrafita na-
gromadzi¢ troskliwa reka rodzinna, okoto tego
pomnika, ktéry wzniosty wtasne regce pisarza,
tkliwa pamie¢ jednego z najblizszych przyjaciot

Schlebiajac tej ! i zawistne pidro tej nikczemnej cizby pasozytéw,

Zapragnat wejs¢ w tej chwili do Panskiej budowy,
»St6j! — rzektby mu glos duszy — bij czotem u progu,
,»,Boby$ zuchwale deptat modlacych si¢ Bogu;

,»,To kobierzec serc wiernych ustany w pokorze,

Rzeklby$§ ze w catlym tlumie jedno serce bije,
Ze go promienie zgody od sltonca jaskrawsze,
W braterskiem us$ci$nieniu spoily na zawsze!

Wtem powazna harmonja, jak traba aniola,

Co przed Tron Ojca Ojcéw w dzien sadu powota,
Rozlata si¢ w przestrzeni, zwiastujac ludowi

Ze progi $wietych muréw w tej chwili pozdrowi.
Wnet piesn tysiacem glosow zabrzmiata na nowo,
»Zawitaj Matko nasza, zawitaj krolowo!#

1 w pos$piechu tesknoty, w poboznym =zapale,
Ttum, jak pedzone wichrem roznobarwne fale.
Mija trzy wstgpne bramy, cisnie si¢ w dom Bozy,
Pada na twarz i zanim cze$¢ Maryi ztozy,

Jeszcze raz szle do niebios rozrzewnione modty

,»Tylko Matka Chrystusa stapaé¢ po nim moze!4

Lecz ot6z si¢ rozwarly drzwi $wiegtéj kaplicy,
Oto6z spragniong dziatwe¢ wioda zakonnicy,
W pare¢ chwil juz kosciotek gdzie obrocisz oczy,

Peten ludu, a jeszcze r6j wiernych si¢ ttoczy.....

0 Marjo! to Twoj narod, Twe syny, Twe cory!
Czyz im nie zbraknie miejsca? rozstapiaz si¢ mury?
Tak! rozstapig! rozstapia! i1 wszyscy si¢ schronig,
Jak stworzenie pod Stworcy wszechmogaca dtonia,
Jak ptacy pod niebieskg strzechg¢ kazdej strzechy,’
Jak pod krzyz Zbawiciela zebrzacy pociechy,

Jak pokutnicy, btgdu rzuciwszy bezdroze,

Pod wigksze niz ich winy mitosierdzie Boze!

1 nie zabrakto miejsca dla poboznych dziatek,

Wdzigczny, ze go w te miejsca szczesliwie przywiodty.

I zndéw cisza nastatla

Gdyby pielgrzym nowy,

Przy opiekunczem tonie Matki wszystkich matek.

Jan Checinski.
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co wykarmiona na bujnej niwie
pisarza, starata si¢ zolciag o$lini¢ najlepsza nawet '
stron¢ jego serca i duszy.

I moéwiac o tej cizbie, niechze nie zapomn¢ wam
zaraz powiedzie¢, czem si¢ ona od dni kilku kar-
mi i bawi. Nieszcz¢$liwym pojedynkiem pana Ca-
taneo, mtodego, bogatego i znakomitego neapoli-
tanczyka, z panem Froidefond, officerein gwardji.
Kiedy cztowiek pomys$li, ze to mtode, pelne wi-
goru i nadziei zycie, rzucone zostatlo na pastwg i
satysfakcje tej zgrai, co zalega zbiegowiska po-
dejrzanego sktadu i1 wartosci, ze przyczyna tej
$miertelnej walki dwoéch poczciwych ludzi byta
nierzadnica, ze polem rozpoczg¢cia byt balik tanc-
mistrza Cellarjusa, — smutnie jako$§ odzywa sig
to stowo: ze biedna, stara, powazna matka caly
swoj wiek przeplacze nad ta samotng mogita je-
dynaka syna! Bo i c6z potem znaczy ten doda-
tek, ze ten biedny, szpada przeszyty Cataneo,
mial zaledwie 23 lata, sto lub dwakro¢ sto ty-
siecy frankéw dochodu, mtodos¢ i zdrowie, imie
i znaczenie, serce i dusz¢? —ekiedy to wszystko
w bloto i kat paryzki rzucone zostato!

O czemze jeszcze rozpiawia i dokad si¢ wlecze

cata ta cizba prézniakow? A! zapomniatem po-
wiedzie¢: heroina Vaudevillu i de la Dame aux
Camelias, 60w zyjacy typ nierzadnicy paryzkiej,

pani Doche, wystepuje dzi§ w Ambigu Comique,
w dramacie pp. Brisebarre i Nus, pod tytulem:
Rose Bernard. Jest to inna strona tejze samej
ciapki — i pani Doche zrzuciwszy brylanty ije-
dwabie drogo ptaconej Aspazji, pod galganami
perkalowej spodnicy tenze sam trad rozpusty i
cudzotozstwa wystawia, ze tzami i tkaniem, na wi-
dok publiczny. W dramacie tym, zlodzieje, taj-
daki i nierzadnice, najwigksze zajmuja role; jeden
tylko poczciwy cztowiek ukazuje si¢ w cieniu i to
nawiasem. A wyznanie upadku i bledu, ktoére
dopelnia R6za Bernard (pani Doche) odbywa si¢
w tak obrzydliwy sposéb, ze oswojona z tern na-
wet tutejsza publicznos¢, okryla je przeciez mru-
czeniem wzgardy. Co moze by¢ za cel podobnej
sztuki?

Wszystko to jednakze, dzigki zapiaconym, a
niby to niezawislym na pozoér dziennikarzom,
dzigki afiszom i wszelkim sposobom przyngcenia
publicznosci, na ktéorych tak si¢ tu znaja dyrekto-
rowie teatrow i w rzedzie ktorych pierwsze zaj-
muje miejsce dawna wzig¢tos$¢ de la Dame aux Ca-
melias — wszystko to, méwig, nieprzeszkadzapu-
bliczno$ci i naszym panom i paniom, dobijac si¢
ze ztotem w re¢ku, aby si¢ wdrapa¢ na ten $mier-
dzacy $mietnik i przekonad si¢, jak tez wyglada
stawna pani Doche bez krynoliny, bez baty-
stow, atlasow i calego zapasu owej artyllerji z u-
licy Breda.

O innych dzi$§ teatrach nie ma coi mowi¢: wsze-
dzie ubdstwo i stara n¢dzota. Nowe sztuczki, bez
sensu i dowcipu, jako to: Ogien w starym domu
w Gymnase i Ojciec mej corki w Vaudevillu, trzy-
maja si¢ jedynie wzigtosciag autorow 1 brakiem
czego$ lepszego, a oczekujac, pod sekretem niby
zapowiedzianej sztuki A. Dumasa, syna: Dziecig
z nieprawego toza (pi¢kny przedmiot!!) wsze¢dzie
do dawnych wracajg rzeczy. I tak, w poniedzia-
tek dawano we francuzkim teatrze Chaltertona,
pana Alfreda de Vigny, z niektéremi zmiana-

mi, ktére sam autor wprowadzil do tej sztuki.
Y.

WIADOMOSCI ZAfIRAMCZM

A N G L J A
Times ogtosit memorjat adressowany do lor-
da Palmerston z zadaniem, aby przypuscit do wy-
borstwa niektore osoby, ktoére przez swoje wy-
chowanie, wedtug zdania petycjonistow, powinny
mie¢ prawo dawania swojej opinji w sprawach
kraju.

Oto text tego dokumentu:

1. Wasza cze$¢ zapowiedziale$ zamiar przedsta-
wienia na przysztych posiedzeniach parlamentu na
rok 1858 $rodka zreformowania reprezentacji, my
przeto podpisani zalecamy troskliwosci Waszej
Czegsci zwrodcenie szezegdlnej uwagi na system na-
dania w interesie ogolu, waznego gltosu w prawo-
dawstwie, klassom, ktére miaty sposobno$§é¢ korzy-
stania z wychowania liberalnego.

2. Nie widzimy lepszego sposobu nadania sku-
tecznoS$ci taj zasadzie, jak przez powierzenie im
w tym charakterze oddzielnej, osobistej reprezen-
tacji, tak, aby ich wola nie byly pochtaniane, jak
to musiatoby mieé¢ miejsce, gdyby byli objeci w cia-
tach wyborczych ludowych.

tego wielkiego i

3. W tym celu uzytec nem byltoby zbadaé¢ mo-
zliwe taczenie w oddziatach terrytorjalnych oso-
bnych, rozmaitych-klass i profesji, ktére chcemy
emancypowaé; mowimy w pewnych oddziatach
terrytorjalnych, poniewaz chcemy, zeby otrzyma-
ni w ten sposdéb nowi cztonkowie, byli ile mozno-
$ci wolni od wszelkiego wptywu pojedynczej kla-
sy lub professji.

4. Jes$li te projekta sa tyle wazne i dobre, zeby
zastugiwaly na uwage przy przygotowywaniu no-
wych $rodkow reformy, to jednak praktyczna ko-
rzy$¢ nie moze im by¢ nadana, jak tylko przez do-
stateczng liczbe przypuszczonych do Izby nizszej
tych cztonkéw, aby im zapewniala pewna wage
przy rozprawach.

5. Petycjoni$ci maja zaszczyt dolaczy¢ do pe-
tycji swojej broszurke, o tej swobodzie wychowa-
zawierajaca dwa obrazy tyczace si¢ tej kwe-
wedtug

nia,
stji, skre$lone z najwi¢kszg starannos$cia,
najpewniejszych dokumentow, przed czterema la-
ty i ktore wedtug ich zdania moga by¢ uwazane
za dos§¢ doktadne i dostateczne, jako wskazowka
do dalszych badan.«

Nastgpuje potem 250 podpisé6w osob najznako-
mitszych w Anglji swojem potozeniem, majatkiem,
urodzeniem, talentami i t. d. Margrabia Westmin-
ster podpisat obok p. Neate professora eckonomji
politycznej w Oxford, biskup Aukland obok lor-
da Broughatn. Imie lorda Campbell mie$ci si¢ o-
bok barona Everley ostatniego moéwcy (speaker)
Izby nizszej. Xigze Leicester, lord Fortescue, je-
neral Williams of Kars, lord Ebrington, jenerat
Burgoyne, prawie wszyscy znakomitsi professoro-
wie fakultetow i uniwersytetow, rekorderowie Lon-
dynu, Birmingham, Dublina, znajdujg si¢ wpierw-
szym szeregu podpisanych na tej petycji.

— Prezes rady zarzadu indyjskiego, arcy sza-
nowny Vernou Smith, nadat stopnie aspirantow do
stuzby lowarzystwaindji wschodnich, synowi je-
nerata Wlieeler zamordowanego w Cawnpore i
synowi majora Burton, ktory ulegt takiemu same-
muilosowi w Kotah.

— Stycha¢, ze za kilka dni ma si¢ odby¢ kon-
ferencja mi¢dzy rzadem francuskim i angielskim,
w celu umowienia si¢ wzgledem warunkéw wol-
nej emigracji murzynow afrykanskich w takim spo-
sobie, zeby sprawa ta nie mogta przedstawiaé za-
dnych pozoréw do zajscia migdzy okretami stra-
zniczemi angielskiemi, a statkami francuskiemi zaj-
mujacemi si¢ przewozem emigrantow. Zdaje si¢
za nietrudno bedzie utozy¢ regulamin pozwalajacy
stanowczo oznaczy¢ charakter tadunku wolnych
robotnikéw i nalezy spodziewad si¢, ze konferen-
cja ta mie¢ bedzie najpomys$lniejszy skutek.

Usitlowania spuszczenia Lewiatana na wode¢ nie
beda ponowione przed epoka wysokiej wody i
wielkich przyptywow morza, co przypada w kon-
cur. b. i poczatku przysztego. W sobotg i wczo-
raj wielkie méstwo robotniké6w pracowato przy
przenoszeniu drzewa do zbudowania nowych ar-
kad blizszych dzisiejszego stanowiska statku. Ma-
china hydrauliczna, ktéra zostanie uzyta do no-
wych operacji, b¢dzie dwa razy silniejszg uiz do-
tychczasowa. Bedzie tez dwanascie pras hydrau-
licznych wigcej niz dotad. W sobotg, w chwili
najwyzszego przyptywu morza. Lewiatan miat
pig¢ stop i szes¢ cali wody pod swoim korpusem.

(Independance Belge).
F R A N C J A

Paryz 24 Grudnia. Prassa rozmaitych krajow
zajmowata si¢ bardzo w ostatnich czasach udzia-
tem jaki Irancja ma wzigé w wyprawie wojennej
przygotowujacej si¢ przeciw Chinom, a ktoéra ma
si¢ rozpocza¢ bardzo energicznym atakiem wymie-
rzonym przeciw miastu Kantonowi, Dzienniki nie
zgadzaty si¢ migdzy soba co do tego punktu. Naj-
wazniejszy zdziennikow angielskich starat si¢ prze-
konywaé, ze Francja bedzie tylko przypatrywac
si¢ spokojnie dziataniu Anglji. Utrzymywatl on ze
Anglja sarna potrafi zwycig¢zy¢ iupokorzy¢ Chiny,
narzuci¢ im warunki i zmusi¢ je do otworzenia
swoich bram. Dowodzil on szeroko ze Anglja nie-
ogladajac si¢ na nikogo, rozpocze¢ta na swoja reke
t¢ wojng i ze jej sity wlasne dostatecznemi bgda do
zapewnienia jej zwycieztwa. To podwodjne zada-
nie rozwijal on z wielka obfitoscia wyrazéw du-
mnych i patryotycznych.

Nie mamy wcale zamiaru powatpiewac osileiwa-
lecznos$ci Anglji, ale co badz chciatby wtym wzgle-
dzie powiedzie¢ Times, sadzimy ze ani chwata ani
interessa Anglji nie cierpiatyby nic na tern, gdyby
Irancja dziatlata razem z niag w tej wojnie tak jak
w wojnie wschodniej. Tak samo jak nam si¢ zda-

ije sadzi i rzad angielski. I mozemy za pewno po-

, synu jenerata i ministra policji

da¢ ze juz zdecydowanem jest, ze Francja tak w a-
taku przeciw Kantonowi jak i we wszystkich na-
stepnych operacjach jakie zostang uznaneini za po-
trzebne w Chinach, wezmie taki sam udziat jak
Anglja.

Francja nie moglaby zachowaé¢ bierna postaweg
podczas wojny, w miejscu gdzie jej ilaga powiewa
na maszcie okrgtu admirata dowodzacego znaczna
flota i gdzie po skoficzeniu operacji wojennych, mu-
siataby koniecznie wziaé¢ udziat wnegocjacjach dy-
plomatycznych i przytem w interessie ludzko$ci
i cywilizacji, cieszy¢ si¢ nalezy ze Francja wezmie
udzial w wojnie przeciw Chinom.

Jakkolwiek ta wojna wskutku niezmiernej odle-
glosci dzielacej wojsko chinskie od armji anglo-
francuzkiej, nie moze wymagac¢ wielkich i cigzkich
wysilen, zawsze jednak bedzie ona krdotsza i mniej
kosztowaé bedzie krwi walecznych zotnierzy, sko-
ro bedzie wspdlnie prowadzona przez dwa mocar-
stwa. Procz tego wiadomo jak polityka francuzka
jest bezinteressowua, rozciagta i wspaniatomy$lna,
jak wojny jej majacel wzniosty, zjaka gorliwoscia
stara si¢ ona uczyni¢ je korzystneini dla powsze-
chnego interessu. Zagarniajac pod swoja wtadze
péinocny brzeg Afryki, uwolnita ona §wiat od dzi-
kiego korsarstwa ktéore tam panowato od wielu
wiekow i potozyta koniec haniebnemu haraczowi
jaki rozmaite rzady ciagle mu ptacity. Nalezy si¢
sspodziewac¢ i tym razem,zeudzial jaki Francja we-
zmie w wojnie chinskiej, skoro przyjdzie czas nego-
cjacji, postawija w mozno$ci domagania si¢ warun-
kow ktoreby skutecznie stuzyly interessom cywi-
lizacji 1 handlu dwéch narodow.

Rozmaite dzienniki a mi¢dzy nimi Morning Post,
ktéorego wiadomos$ci czgsto bywaja czerpane zdo-
brych zrodet, donosza ze wymiana ratyfikacji an-
nexu do traktatu 30 marca, tyczacego si¢ oznacze-
nia granic Bessarabji, odbedzie si¢ wtym tygo-
dniu. Nie zapewniajac bynajmniej ze to nie odbg-
dzie si¢ jeszcze w tym tygodniu, mozemy jednak
zargczy¢, ze dotychczas dzien w,ktéorym pelnomo-
cnicy zgromadza si¢ dla wymiany ratyfikacji, nie
jest jeszcze naznaczony.

Rownie kategorycznie mozemy zargczy¢ za myl-
no$¢ innej znowu pogloski, bardzo upowszechnio-
nej w dziennikach. Wielokrotnie powtarzano, ze
Cesarz Napoleon odpowiedziat stanowczem odmo-
wieniem na wszystkie pro$by zanoszone przez xi¢-
cia Stirbey o postuchanie u Jego Ces. Mosci. Lon-
dyriski Globe mowi jeszcze to samo w swoirn wczo-
rajszym numerze. Naturalnie wystgpuja tu rozmai-
te komentarze nad t3 odmowa Cesarska i z tej o-
koliczno$ei wskazuja rozmaite intrygi wotoskie agi-
tujgee si¢ w Paryzu. Ot6z te wszystkie pogtoski,
uwagi i somentarze, upadaja najzupeiniej w ni-
co$¢; w obec tego faktu, ze Cesarz przed trzema
dniami przyjmowat na prywatnem postuchaniuxig-
cia Stirbey, ktéry jesli nas dobrze zawiadomiono,
opuscit nastgpnie Paryz.

Wedtug korrespondencji paryzkiej!) jednego
z dziennik6éw, zapewniajg tu w wyzszych salonach,
ze rzad francuzki nie ma wcale zamiaru popierania
pana de Lesseps znajdujacego si¢ obecnie w Kon-
stantynopolu, wjego zabiegach, w celu otrzyma-
nia od sultana, firmanu na przekopanie migdzy-mo-
rza Suez. Zapewnie ze bardzo prawdopodobnem
jest ze rzad francuzki nie majac potrzeby wda wac
si¢ osobiscie i prywatnie w t¢ kwestje¢ powszech-
nego inteiessu, nie kazat swemu ainbassadorowi
w Konstantynopolu,jak to przed kilku dniami do- I
niesiono, poda¢ [not¢ zadajaca firmanu upowa- H
zniajacego przedsigwzigcie proponowane przez p. |
Lesseps. Mozemy zaprzeczaé istnieniu tej noty i®
oswiadczeniu pomocy jaka pan Thourenel wedlug®
niektorych dziennikéw mial otrzyinacodreprezen-"B
tantow rozmaitych mocarstw. Ale to bynajmniej®
nie moze stanowié, ze rzad Cesarski odstapit od ®
swego zdania o uzytecznos$ci tego wielkiego przed-H
siewzigcia pana de Lesseps, albo przestal praguaé¢”"H
jego powodzenia i oile na to natura rzeczy pozwoli,"H
uzywaé swojego przyjaznego wplywu na'zapewnie-H
nie powodzenia tej sprawy.l

Migdzy mnoéstwem rozmaitych na predce two-"B
rzonych pogtosek, uderzyto nas przed kilku dnia-"H
mi nastgpujace wrazenie jednego dziennika: » X ig® |
ze R. syn jednego z znakomitych jeneratow arm jfli
Cesarstwa, ma byc wkrotce mianowany senatoreni”"M#
Dziwnie wzi¢to si¢ tu do utrzymania incognito, bc""J
Cesarz Napoleon I trzem tylko jeneralom armjina”Ki
dat tytul xigcia, to jest Duroc otrzyma! tytut xi¢"G|
ciat rioul, Caulincourt xigcia Vicenza, i Savarj"B|
xigcia Roeigo. Tak wigc nie inoze tu by¢ mowa
nikim innym, tylko o xigciu Rovigo, najstarszyi®Bra
z czasoOw pierflwl
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wszego Cesarstwa. Ale xigze Rovigo, znany juz
nieco z pism pelnych zapatu i dowcipu, utworzyt
sobie pozycj¢, ktora kaze si¢ domyslac, ze niebar-
dzo chcialby zostaé¢ senatorem i wedlug wszel-
kiego podobienstwa, cala ta pogloska nie ma za-
dnej zasady. (Le Nord).

I N D J E

Zamordowanie majora Burton, agenta politycz-
nego angielskiego w Kotah, w nastgpujacy spo
sOb opisywane jest przez jednego zjego synow,
w korrespondencji podanej przez Timesa.

Major JCharles Barton i dwaj jego najmtodsisy-
nowie, mtodziency od 29 do 21 lat, ulegli okro-
pnemu losowi, albowiem nagle i zupetnie niespo
dzianie zostali przez dwa zbuntowane pulki napa-
dni¢ci i otoczeni. Major Burton pierwszy postrzegt
zbliz’ajaca si¢ gromade¢, a poniewaz dopiero od
trzech dni powrocit do Kotah po czteromiesigcz-
nej nieobecnosci, sadzit zatem z razu, ze to sa je
go podkomendni, ktorzy przychodza powita¢ go
uroczys$cie. Ale w chwile okropnie zostat z tego
bl¢du wyprowadzony. Buntownicy wpadli do do-
mu. Stuzacy jego i nizsi urzgdnicy z wyjatkiemje-
dnego tylko cztowieka od wielbtadow, umkngli, a
major, jego dwaj synowie iten jedyny wierny
stuga, cofngli si¢ na gorne pigtro, zabrawszy z so-
ba nieco broni, jaka znalezli pod r¢ka. Nieprzy
jaciele puscili si¢ za niemi, ale w pierwszym zaraz
kroku cofneli si¢ ci tchorze, gdyjeden znich przez
mtodszego syna majora zostal w udo postrzelony
Napadnigci spodziewali si¢ ze stluzgcy ich powrd6-
cg z pomocg od maradzy, ale ich nadzieja omylita;
studzy uciekli i zadna pomoc nie nadeszta. Tym-
czasem powstancy zacz¢li rabowac¢ dom, a czterej
napadnigci patrzyli z goérnego pigtra, jak cate ich
mienie zabierano. Wkrétce zatoczono dwa dziata
przed Bungalo i wyzsza cz¢$¢ zaczgla si¢ pali¢, bo
te totry co chwila rzucali zapalone snopy i gtow-
nie na dom. W okoto §wiszczaly kule; maty poko-
ik na gornern pigtrze zawalil si¢, ale bohaterscy
obroncy dotad nie byli ranieni. Pi¢¢ dtugich go-
dzin przeszto w ten sposéb. Major Burton chciat
uktadac¢ si¢ z buntownikami w nadziei, ze je$li itn
si¢ podda, pozwola przynajmniej jego synom o-
dej$¢ swobodnie, ale synowie me chcieli pozwoli¢
zeby tak si¢ poswiecat. Uklgkli zatem wszyscy
trzej jak dobrzy chrzes¢janie i1 odwazni ludzie, i
wznie§li ostatnig modlitwg do Boga. Zdawatlo si¢
ze si¢ jako$ wszystko uspokoito i zaczeli juz cie-
szy¢ si¢ nadzieja, ze niebespieczenstwo minglo.
Wystali zatem owego stuzgcego, ktdry przy nich
pozostat, do sykéw, ktorych ich naczelnik dla o-
sobistej obrony agenta w okoto Bungalo rozsta-
wit, a ktorych w obecnej chwili mogto by¢ okoto
150; z zadaniem aby odwigzali czo6tno, izby oni
mogli .sprébowaé, czy im si¢ nie uda na druga
strone rzeki umknaé. Ale sykowie odpowiedzieli,
ze nie otrzymali na to zadnego rozkazu. W tej
chwili dal si¢ stysze¢ strzat z pistoletu. Napastni-
cy przystawili drabiny, wdarli si¢ na mury, a za
minute¢ pézniej, ojciec i dwaj synowie zostali za-
mordowani.

Mozna prawie za pewnos$¢ uwazaé, ze je§li nie
wszystkie, to przynajmniej niektoére z oséb naleza-
cych do agentury wiedzialy o tem, ze utozono za-
miar napadu. Moze nic innego gorszego, tylko
proste tchérzostwo sktonito je do milczenia. Nie
podobna odgadnaé¢ przyczyny tej zbrodni. Major
Burton byl powszechnie kochany i szanowany,
mianowiciejprzez maradz¢. Przez trzynadcie lat
urzedowal on w tem samem miejscu spokojnie i
przez ten caty przeciag czasu nie byto nigdy zatar-
goéw, migdzy nim ajakimkolwiek krajowcem.

(Neue Preussische Zeitung).
XIEZTWA NADDUNAIJSKIE.

Journal de Constantinople zawiera nastepujace
doniesienie.

W dniu 27 listopada dorgczony zostat kommis-
aji miedzy narodowej inemorjal wotoskiego dywa-
nu ad hoc, zawierajacy zyczenia tego zgromadze-
nia. Prezydujacy w kommissji p. von Richtofen
konferowal w tym przedmiocie ze swemi kolegami
iprzestat nastepujaca note dojprezydujacego w dy-
wanie.

"Do Jego Eminencji MsgrRyphon, metropolity
wotoskiego it. d. Kommissja miedzy narodowa
rozpatrzyta memorandum, ktore Jej Wasza Emi-
nencja wczoraj przystates. Uwaga jej szczegolnie
zwrdcong zostata na to miejsce, w ktéorem dywan
o$wiadcza si¢ niekompetentnym do roztrzgsania
kwestji wewnetrznej administracji i objasnia po-
wody podobnego postanowienia. Nie wchodzac
w ocenienie trafnosci i stuszno$ci puuktu widzenia
z ktorego dywan zapatruje si¢ natekwestj¢, kom-

missja migdzy narodowa uwaza jednak za swdj
obowiazek odwotaé si¢ dotre$ci pisma, ktéoremia-
ta zaszczyt w dniu 21 Stycznia przystaé Waszej
Eminencji i zwréci¢ Jego uwage ze na mocy wa-
runkow traktatu 30 marca, konferencja nie pier-
wej ma si¢ zgromadzi¢ w Paryzu, az gdy dywany
swoja missj¢ do ostatecznego celu doprowadza.
Dla tego w imieniu mig¢dzy narodowej kommissji
prosz¢ W. Eminencji aby$ mi¢ raczyt zawiadomic
czy dywan wotoski trwa przy swojem postano-
wieniu i czy sadzi, ze przez przedstawienie ogol-
nych zyczen narodu, spelnil juz w calosci swoj
mandat! Mam zaszczyt it d.
von Hichlofen.«

Na posiedzeniu dnia 30 listopada r. b. dywan ad
hoc wystuchat raportu specjalnej kommissji wzgle-
dem projektu jednego z czlonkdéw zgromadzenia
zadajacego,! aby dywan odroczyt si¢ tymczasowo,
a ewentualnie nawet w zupelnosci. Rapport ten
koficzy si¢ wnioskiem: »aby dywan wzgledem tej
sprawy nie o§wiadczal si¢ ostatecznie, az do no
wego postanowienia, ale prace swoje tymczasem
zawiesit.

W dniu 7 Grudnia komitet dywanu zajmujacy
si¢ odpowiedzia na zapytanie kommissji mi¢dzy-
narodowej, zlozyl rapport przez usta xigcia Can-
tacuzeno. Wedlug tego rapportu dywan ma trwac
przy os$wiadczeniu niekompetentnosei i dopiero
gdy kongres paryzki o§wiadczy si¢ wzgledem zy-
czen narodu, wtedy zajac sigjilozeniem prawa wy
borczego i gtéwnych zasad nowej konstytucji, ale
dopiero przyszta reprezentacja kraju, ma mie¢
wtadze ostatecznej decyzji, wzgledem redakcji tej
konstytucji. Jeden z cztonkéw komitetu oswiad-
czyt si¢ przeciw temu wnioskowi, a procz t
goraco powstalo przeciw niemu stronnictwo ra-
dykalne, ktéore zgdato od dywanu, aby natych-
miast oglosit si¢jako zgromadzenie ustawodawcze.
Po dtugich i gwaltownych rozprawach, rapport
zostal wickszoscig 42 przeciw 32 przyjety. Dopie
ro w dniu 15 Grudnia ostateczna odpowiedz dla
kommissji migdzy narodowej ma byé stanowczo
roztrzgsang.' Zdaje si¢ ze rezultatem tych ostatecz
nyoh narad jest postanowienie doniesione telegra-
fem,Swedlug ktorego dywan woli powrot do sta
ti/s quo ante, niz jakiekolwiek dalsze usitowanie
reformy. (Neue Pr. Zeitg.)

— Czytamy w Ust Deutsche Post:

Rzad motdawski prosit rzadu austrjackiego o
baterje o o$Smiu dziatach, i o dobrych instrukto-
row artyllerji, dla urzadzenia milicji motldawskiej.
Rzad austrjaoki przychylit si¢ do tej prosby i po
stat do Jassy dwoch zdolnych podofficerow arty-
terji, pod wyraznym warunkiem, Zze uwazani beda
za wojskowych austrjackich i pod wzgledem kar-
nosci wojskowej zalezy¢ beda odjuiyzdykceji kon-
sulatu austrjackiego. Tymczasem na czele artyle-
rji w Motdawji znajduje si¢ niejaki putkownik Fi
lipesko, ktéoremu zdaje si¢, ze wszystko zna lepiej
niz ci dwaj podofficerowieaustrjaccy, i ktory otrzy-
mawszy z powodu postepowania z niemi nagang,
od naczelnego dowodcy sily zbrojnej, postanowit
si¢ poms$ci¢. Jeden z tych podofficerow wywich-
nal noge i przez kilka dni nie byt zdolnym do pet-
nienia stuzby. Putkownik Filipesko kazat go gwat-
tem przyprowadzi¢, piozwolil sobie grubjanskich
stow i kazal mu daé czterdziesci batéow. Natural-
nie konsulat austrjacki zadat satysfakcji. Kajma-
kan odwiedzit osobiscie konsula, i o§wiadczyl mu
serdeczny zal z powodu tego Iwypadku. Putkow-
nik Filipesko zostal odsunigty i aresztowany na
30 dni, a podofficer austrjacki otrzymatl nagrody
100 dukatow i koszta podrézy na powr6t do kraju.

-0 {Journal des Debats.)
W L OCH Y.

W dzienniku urzedowym Obojga Sycylji znaj-
dujemy nastgpujace szczegdly w przedmiocie trzg-
sienia ziemi, ktore miato miejsce w krolestwie Ne-
apolitanskiem.

Neapol 17 Grudnia. Dwa silne wstrza$nienia fa-
lowe mialy miejsce w naszej stolicy w nocy z 16go
na 17ty b. m. Pierwsze o godzinie 10tej minut 10,
ktore trwato 4 do 5 sekund, drugie wdwie minu-
ty pozniej, a ktore trwato 25 sekund. To ostatnie
dalo si¢ czu¢ tak bardzo, ze zatrzymalo dwa zega-
ry w krolewskiein obserwatorjum. Uwazano takze
dwa jeszcze wstrzas$nienia okolo godziny 5tej ra-
no, ktore trwaty po kilka sekund,ale byty bardzo
stabe.

Depesze z Caserta, Nola, Averza, Puzzoli, Sa-
lerno i Arelino, donoszg o podobnychze porusze-
niach w tych okolicach. W prowincji Principato
citeriore, Eboli i Csmpagua, dwa pierwsze wstrza-
$nienia daty si¢ uczué¢ daleko silniej, ale nikt nie

padl ofiarg tych wypadkow. Depesza telegraficzna
z Salerno donosi, ze nie otrzymano tam zadnych
wiadomo$ci z Sala, Lagonero i Kalabrji, pomimo
kilku depeszy wystanych tam z zapytaniem. W Pa-
via trzegsienie ziemi dalo si¢ uczué, ale nie zrza-
dzito zadnej szkody. W Castelamare dwaj ludzie
z gminu zostali skaleczeni.

Neapol 18 Grudnia. OtrzymaliSmy nastepujace
wiadomos$ci z Principato citeriore, smutniejsze da-
leko niz poprzedzajace.

Kommunikacja telegraficzna mi¢dzy Eboli i Sa-
la, jest przerwana. Wostatniem ztycli miasttrzech
ludzi stracito zycie. Wigzienie, koszary i rézne in-
ne budynki, zostaty uszkodzone; w Atena polowa
domoéw jest zniszczona. W Padula rozwalito ich
si¢ przeszto sto, liczba zabitych i ranionych nie-
wiadoma. W Poita klgski sg niezmierne, a ofiary
bardzo liczne, a migdzy niemi wielu zandarmoéw,
w Auleta, Petrosa i Caggiano mnostwo domow
zawalonych. W Salerno wielka liczba gmachéw i
domow uszkodzona, a szczegéluie dwa koScioty,
patac intendentury i koszary zandarmerji. Wieza
jedna zawalita si¢ na przedmiesciu i zabita dwie
kobiety. W Campagna takze wicle doméw ponio-
sto znaczne uszkodzenia. (Ind. Bel.)

Turyn 19 Grudnia. Wedtugsprawdze-
nie pelnomocnictw, spowodowalo w naszej izbie
deputowanych bardzo gwaltowne rozprawy.

Senat odbyt posiedzenie zagajone przez prezesa
margrabiego Alfieri del Sostegno, ktory objawit
gleboki zal z powodu $mierci hrab. Siccardi (vice-
prezesa na przesztych posiedzeniach )

Jeden dziennik opowiada ze w zeszlym roku
w Genewie kanonik katedralny Geisler, ogladajac
miejscowy ko$ciol, zostal zapytany przez ajenta
policyjnego o nazwisko i gdy je wymienil, tenze
o$wiadczyt ze go aresztuje iistotnie pomimo wszel-
kich protestacji zaprowadzit go do wi¢zienia, zkto-
rego dtugo moze nie bytby wyszedt, gdyby mu nie
pozwolono telegrafowa¢ do Rzymu, zkad wkroétce
przyszedl rysopis $wiadczacy o tozsamosci jego
osoby irozkaz wypuszczenia go na wolnos$¢. Przy-
czyng aresztowania pratata bylta ta okolicznos$¢, ze
policja we Florencji dowiedziala si¢ przed kilku
dniami, ze Mazzini kazat sobie da¢ paszport pod
nazwiskiem xiedza Geisler. (Neue Pr. Zeit.)

Przeglad literatury Krajowej.
WIT STWOSZ, poemat Wincentego Pola.

Kazimierza Raszewskiego.

(Ciag dalszy.)
(Patrz Ner Kroniki 340.)
Wypowiedziawszy nasze zdanie o ogdle pracy,

nie bedziem wigcej anatomizowac szczegotow, do-
damy tylko, ze uczucie religijne wieku, stabemi
dotknigciami w ciggu jej rozprowadzone, raz tyl-
ko odzywa si¢ glosem serdecznego zapatu z calag
poetyczna prawdg. Stwosz zawdd artystyczny
zamierza rozpocza¢ od wyrzezbienia krucyfixa,
przystepuje do dzieta z zapatem, ale postuchajmy
go samego, jakie uczucia chrzes$cjanina towarzy-
sza tej pracy artysty:

»1 wziglem dluto, i rzeklem:—co Zyje

We mnie po Bogu, w milos$ci i czesci,

Niechaj to chwali te Panskie bolesci!

A niech o Boza me¢ke sie rozbije,

Co nie jest czleku do nieba przewodem,

Co nie jest z ducha, ale ze krwi rodem!

I byl to prawie post czterdziestodniowy,

Kiedym si¢ przybral do pracy surowej;

I juz nie powiem, jakom bardzo bolal,

I ilem razy prace lzami polal,

Gdy przyszlo dlutem wznowié¢ Panska meke.

Przebi¢ mu stopy, i przebi¢ mu reke,

I wcisnaé z ciernia korone¢ na glowe:

Tom utrapienia cierpial Judaszowe!

Ale gdy przyszio Panu bok otworzyé,

Na to juz w koncu nie stalo odwagi,

I grzeszne dluto musialem odlozyé¢.

Bo Pan przedemng stanal w prawdzie nagiej,

A bez obrony, jako na Golgocie.

Rozbiodr

Wiec jakas dziwna trwoga serce zdjela,

Jakby mnie szatan opetal w robocie,

I uciekalem od mojego dziela;

A spasowany w tym ci¢zkim frasuniu,

U Sakramentéow szukalem ratunku.*:

Dopiero tam uspokojony, konczy zaczg¢ta prace,

mowiac:

»1 bylo prawie w najSwietsza rocznice,

Kiedym do domu powrécil z kaplice,

Bo w wielki piatek— wiec z wielka pokuta,

Lecz czjfstem sercem ujalem znow dluto,

I otworzylem rang, jak kazano....

I ani w niebie juz straszliwszej wieSci,



Ani na ziemi wig¢kszej juz bolesci
Nie bylo pono—jak kona¢ tg rang!

Tom krzyza tego tez nie dat nikomu,
Jako go wzialem z wiary tajemnica,
I byt puklerzem przez wiek mego domu,
I wraz go tylko opuszcz¢ z gromnicg.®

lo wrazenie, jakie w pierwiastkach zawodu o-
trzymat Stwosz, pozostaje mu na cate z'ycie. Opo-
wiedziawszy wnuczce dzieje swego zywota, stary
stuga bozy czeka az go Pan ku sobie zawezwie,
gdy niespodziewanie wchodza do jego komnaty
nieznajomi ludzie, a dowiedziawszy si¢, ze to jest
deputacja radnych miejskich,

,,Na to si¢ zerwal starzec, jak lew srogi,

I krzyknat gniewnie:— Czy na nowe zdrady
Bies was prowadzi w zapomniane progi?
Coérko, daj reke! i podaj mi dtuto?

W szak w waszej radzie ze czci mi¢ wyzuto?
Ja bytem ortem kiedym do was zjechat,

I $wiat szeroki stawa si¢ usmiechat...

I cho¢ goscina moja tu pamigtna,

Wyscie do orta przytozyli pigtna.

Dzi§ ja lew $lepy, ale mam pazury,

I nie lez gadzie! nie lez do lwiej nory!

Bo pojde z toba na diuta i noze,

Kiedy ci¢ czuj¢ dzisiaj w moim progu;

A gdvm =z bolesciag bok otworzyl Bogu,
To dzi§ z rozkosza totrom bok otworze!"

szczgSciem, ze radni przychodzili don ze czcig i
Zadaniem przebaczenia za niesprawiedliwie wy-
rzadzong krzywde. To miejsce nam przypomina
podobny ustep z Szyllerowego Wilhelma Telia,
gdy ten po ustrzeleniu jablka z glowy syna na
rozkaz Gesslera, zapytany przez mego: dla czego
przygotowatl sobie dwie strzaty, kiedy dozwolony
miatl tylko jeden strzal? odpowiada:

Panie!
Gdy mi urgczasz zycie, wigc ci powiem
Najczystsza prawde, jakom chciat 1 myslat:
— Ta druga strzala ciebiem przeszy¢ mial;
A gdybym
0, to i ciebie pewniebym nie chybit, (a)

Niechaj nas B6g uchowa, aby$Smy przytocze-
niem tego zblizenia chcieli naiwnie posadzacd
autora o plagjat; bynajmniej, my owszem raduje-
my si¢, ze nasz mistrz w tym zwrocie spotkat sie
z my$la najzacniejszego wieszcza Germanji.

Przepisane przez nas ust¢py sgjedynym zywym
objawem tego uczucia religijnego; gdzieindziej juz
ono wyraza si¢ tylko ogodlnikami, zdawkowemi
stowy, tak jak znowu jedyne zywsze uczucie czto-
wieka-artysty maluje zig, kiedy Stwosz podczas
mglistego dnia pada na kolana w kos$ciele Marja-
ckim i prosi Boga o promien stonca, w chwili gdy
po raz pierwszy ma spas$¢ zastona, kryjaca jesz-
cze przed tlumem ottarz jego pomystu, owocdwu-
nastoletniej pracy.

W catym ciaggu utworu tego pobrzmiewa jakis
sympatyczny ton poczciwoS$ci i prostoty, a naj-
serdeczniej odzywa si¢ tam, gdzie Stwosz wspo-
mina o rodzinnym kraju, rozumie si¢ nie z ta szla-
checka werwa, ktora odznacza ogoél utworow p.
Pola, bo ona tu bylaby nie w miejscu, ale stod-
ko, powaznie, w pelnym uczucia i godnos$ci wy-
razie. Takim jest opis Krakowa, takim opis pier-
wszego wjazdu Stwosza do Norymbergji, ktorych
dla uniknienia rozciagto$ci nie przytaczamy. Apo-
trzebujeinyz co dodawaé¢ na pochwate jezyka na-
szego poety—byloby to ni¢ w porg, wreszcie tu
nie chwali¢, tu trzeba podziwiaé, w tern to nikt go
nie doscignal, nikt si¢ do niego nie zblizyl. Jezyk
Pola sam przez si¢ juz stanowi co$ poetycznego,
on tak dla nas mity, jak poszepty matczyne, a tak
silny, obrazowy i harmonijny, ze prawdziwie jest
jakbv tym duchowym organem, na ktérym prze-
szlo§¢ nasza najuroczys$ciej dzieje swe wygrywa.
I w tym poemacie, gdzie rzucisz okiem, to jakie$
wyrazenie niby nowe, a przecie odwieczne, to ja-
ki$ zwrot tak z serca naszego wyjety, ze samg for-
ma za serce chwyta i nigdy go juz zapomnieé nie-
podobna; stowem, ze lubo— wedlug naszego prze-
konania—utwor ten nie dopetnia warunkow este-
tyki poetycznej, jednak sama stodycza i urokiem
formy jezykowej mite czyni wrazenie, a tein sa-
mem juz zjednywa sobie zastuge i wartosé.

iDokonczenie nasfqjii)

OONIESIEIU.

Naktadem xig¢garza J, KRASNQSIELSKIEG) w A\ril-
nie wyszto z druku dzietko pod tytutem: Dni do-
roczne na Ulwie, szereg obrazkow przez W tady-
stawa Syrokoml¢ w dwoch czegsciach: czes¢ I, No-

trafit w me kochane dziecie,

(a) Wilhelm Tell, Szyllera, akt 3 scena 3.

W drukarni J. Ungra.

Wolno drukowaé¢. — Warszawa

wy rok, czes¢ II, Migsopust. Cena kop. 60, na pa-
pierze welinowym kop. 75. (Nr 540.— 1))

Xiegarnia HO NATANSONA przy ulicy Krakow-
skie-Przedmies§eie Nr 442 na Im pigtrze otrzyma-
ta nastgpujace nowosci literackie: Irlandja, jej po-
czatek, historja i obecne potozenie. Przektad zfran-
cuzkiego z przedmowa Michata Balinskiego, [6ka
Wilno 1858, Rs. 1 kop. 80.—Przechadzki po Wil-
nie ijego okolicach przez Jana ze Sliwina (z wi-
dokiem i planem miasta Wilna, 8ka, Wilno 1857,
Rs. 2 kop. 50: —Teka Wilenska wydawana przez
Jana ze Sliwina. Numer Iszy z prenumeratg na
sze$¢ numerow, 8ka, Wilno 1857, Rsr. 6.

(Nr 541.— 1)

Sktad nut muzycznych Gustawa SENNEWALDA
wydat na nadchodzacy karnawal nastepujace no-
we tance, ktore sa do nabycia we wszystkich
sktadach muzycznych tak w Warszawie jako i na
prowincji: Biskupski, Felicitation Quadrille, kop:
30,—Kraszewski, polka kop. 15,—Rajczak, Ot mi
mazur, ko. 15,—tegoz, mazur na dobitek, kop. 15.
Strauss, Etwas Kleines polka, kop. 15. — Heins-
dorf, Rococo polka, kop. 22 i p6t. (Nr 542.— 1))

Kiggarnia S. ORGELBRANDA przy ulicy Miodowej
Nr 496 odebrata nastepujace nowe dzieta: Powie-
$ci belgijskie z zycia rodzinnego, przez Henryka
Concience, przetozone przez F. S, Dmochowskie-
go, 2 tomy. Rs. 2 k. 40.—Tomito, obrazek z zy-
cia ludu przez Wincentego Korotynskiego, cena
Rs. 1.—Poezje Teofila Lenartowicza w 2ch czg-
sciach, Rs. 1.ko. 50.—Pami¢tniki domowe Adama
Ptuga, Rs. 1 k. 50.—Dni doroczne na Litwie, sze-
reg obrazkow przez Wtadystawa Syrokomleg czgsé
112, kop. 60.—Czes¢ Matce Boskiej Ostrobram-
skiej, przez Ludwika Wasilewskiego, nowe po-
mnozone wydanie, kop. 40. (Nr 543.—1)

Prenumeratorowie pismperjodycznych wy-
chodzacych w Warszawie, przesytajac na tez
pisma przedptate na rok 1858, za dolaczone
tamze, lub oddzielnie przestane pod adressem
J. Ungra 4 rs., moga otrzymac¢ w osobnej
przesylce:

SZKIIB 1 0S11IE1

w 12tu zeszytach obejmujacych 48 rycin
robionych piérem lub kredg i objasnionych
textem z 200 blisko stronic zlozonym, ktore
to dzieto, w ciggu grudnia r. b. naktadem Jo-
zefa Ungra ukonczone i w cenie podwyzszo-
ne zostanie;

Oraz w dwoch exemplarzach

U 1 H M 1

WARSZAWSKI POPULARNO-NAUKOWY

wydany nakladem tegoz
na role
Koszt przesyltki poniesie wydawca Szkicow
i Kalendarza. (Ner463. —7.)

Magistrat m. Warszawy.— W zastosowaniu sit* do przepisoéw
I miliardowi stuzgcych, podaje do wiadomosci publicznej, a ruia-
nowioe osob interesowanych:

1) Ze licytacja na funty w rzeczonym lombardzie zastawio-
ie, jako to: na srebro roznego gatunku i rozmaitych ksztat-
t)yvv, brylanty, perty, zegarki, suknie, bielizn¢ i wszelkie-
go rodzaju koszt >wnos$ni, ktorych wtasciciele w oznaczonym
ostatecznie terminie nie wykupili lub prolongowaé, zaniedbali,
lIozpocznie si¢ w dniu 19 lutego (1 marca! 1858 r. i az do czasu
zupelnego ich wyprzedania, codziennie, wyjawszy dni §wiateczne
i niedzielne, ol godzinv 9ej z rana do lej w potudnie, w zwy-
ktym lokalu lombardowym w ratuszu gtownym odbywa¢ si¢ beg-
Jzie. Zvczocy wigc nabycia s ibie rzeczonych przedmiotéow, ze-
chcg si¢ znajdowaé¢ w miejscu iczasie wyzej oznaczonym, a za-
kupione funty zaraz po przybiciu kupna srebrem, lub biletami
bankoweini placi¢.

2) Ze termin ostateczny da wykupienia lub prolongowania
wzmiankowanych fanté <vsrebrnych iztotych najdalej dudnia
8 (20) stycznia r. p , innych za$ du dnig 8 (20) lutego tegoz roku
oznaczonym zostal. Dla tego interesowani, a mianowicie wtasci-
eicle:takowych, przed uptywem powyzszego terminu do kasy
lub prolongowanie iglusi¢ si¢ sa obo-
stycznia) 1852/3
inaczej

linibardii o wykupienie
wiagzanl funty wszelkie po dzien 20 grudnia (i
r. zastawione, bezwururniowo wykupione by¢ winty,
sprzedazy na licytacii niezawodnie ulegna.

3) Za wszyscy, ktorzy nie wykupiwszy dotad funtdéw
w czasie wlasciwym, mimo niniejszego ogloszenia, na wtasny in-
teres tyle okaza si¢ obojetnemi, iz nie bedg korzysta¢ z czasu wyzej
oznaczonego do wykupienia lub prolongowania zastawionego
fantu, a mianowicie, ktorzy takowego wykupna przed dniem 8
(20) stycznia r. p. co do wyrobow zlotych isrebrnych, a przed
dniem 8 (20) lutego tegoz roku co do innych nie dopelnia,
sobie wing¢ przypisza, gdy zastawione przez nich fanty
ztote i srebrne nie trzymajace prob przepisanych, niezawodnie
w wykonaniu art. 3go Najwyzszego ukazu z dnia 10 (22) kwie-
tnia 1851 r O zapro *arizeum w krolestwie iednnstainwh urob

swoich

sami

dnia 17 (29) grudniai 1857 r.

— Starszy cenzor.

ztota i srebra, oraz art. 29go zaprowadzajacego w tyin cela
probiernie przy mennicy Krolestwa, tejze mennicy do stopienia
a zarazem w zamian za gotowizng, po cenach jej wltasciwych
odstapione, a inne na licytacji w lombardzie sprzedane zostana.

4) Ateny si¢ nikt z osOb interesowanych nie wiadomoscig o
niejszem obwieszczeniu wymawiaé¢ nie mogt. takowe przez pi-
sma czasowe, jakoto: Gazet¢ Rzadowa, Policyjna, Warszawska,
Codzienna, Kronike¢ i Iturjera Warszawiskiego trzykrotnie do
wiadomosci publicznej podaje, niemniej przez przylepienie dru-
kowanych egzemplarzy onego w miejscach publicznych iobwo-
tanie po miescie przy odglosie traby obwieszezonem zostanie.—
Varszawa dnia 1 (13) grudnia 1857 roku. — Prezydent, rzeczy-
wusty radzca stanu, Andrault.— Naczelnik kancelarii. Lucenski

(Ner 544.—1.)

Dyrektor drogi zelaznej Warszawsko-Wiedenskiej. — Zawia-
damia, ze na dostawe¢ ,30,000 sztok podktadéw drewnianych i
1400 sztuk bali dla kolei budowac¢ si¢ majacej od stacji Zabko-
wice do Katowic, przyjmowane be¢da deklaracji do dnia 8 (20)
stycznia 1858 do godziny 11¢j przed potudniem, w biurze drogi
zelaznej na stacji gtownej w Warszawie. Osoby majgce zamiar
ubiegaé si¢ o powyzsza dostawe, ztoza na rgce dyrektora drogi
zelaznej deklaracje opieczg¢towane z napisem: ,Deklaracja na
dostawe¢ dla drogi zelaznej w roku 1858 podktadoéw drewnia-
nych", ktéore w terminie oznaczonym, w obec podajacych jezeli-
by ktorzy z nich osobiscie si¢ zgtosili, otworzonemi zostang. Do
deklaracji dotaczone by¢ winno vadium w sumie rs. 1200. Va-
dia nieutrzyinujacych si¢ przy dostawie w dnio§m po otworzeniu
beklaracij zwrdécone zostana. Warunki na dostawe, przejrzane
dy¢ moga kazdodzieonie, wyjawszy $wiat i niedziel, od godziny
10ej z rana do godziny 2ej z poludnia, w biurze drogi zelaznej
na stacji gtowne!. — Warszawa dnia 10 (22) grudni* 1857 r.—
Dyrektor drogi zelaznej Warszawsko-Wiedefiskiej, Rosenbaum.

(Ner 545___ 1))

pigtrowy, masiv murowany wm.
Kielcach pod Nrem 247; obejmujacy 8 lokaléw ob-
szernych z odpowiednig ilo$cig zabudowan gospodar-
skich, oraz piwnic, tudziez zogrodem owocowym przy
doinu, jest do sprzedania z wolnej r¢ki za pomierna
cen¢. Blizszg wiadomos$¢ powzig§é mozna u budowni-
czego guberniahiego w Radomiu lub w Kielcach, w tym-

ze domu u rzadcy Styczynskiego. (Ner 537,—2)..

wojsk angielskich i Muller
Henryk -Edward porucz.
wojsk angielskich do Pe-
tersburga, Mikorski Fel.,
ob. do Katow, Rostworo-
wski Joachim ob. do Le-

PRZYJECHALI DO WARSZAWY

Dgbski Jozef obyw. z
Uwielinka nr 584, Gorski
Stan. ob. zUlenca nr 601,
Skotnicki Ant. ob. z Uwie-
linka nr 584, Flalau Hen.

kup. z Paryza nr 471, sznowoli, Skariynski Al-
Rzepecki Jan doktor z Pa- fons oby. do Studzienca,
ryza nr 625. Zalewski Sewe. lekarz do

WYJECHALI Z WARSZAWY. gub. Podolskiej, Potocki
Glascott Adam porucz. Adam hr. do Krakowa,
— Woczoraj przyjechato do Warszawy koleja zela-

zng osoén 336, wyjechato 21 7.

fiASIMS <»1K4EBBIK W A II**A M alillSJ.
,dniu 28 Grudnia 1857 roku.

zguano
Momnet y. lis. | kop. tts. | kop
Pot-imperjaty rnssyjskie o 60
Dukaty iiollenderskie nowe wazne
Papiery.
Obli. skar. (4®0) za 109 rs. (oprécz kup.) 88 77
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (4835y0)
Listy zastawne, biale I! okresu (oprocz
kuponu) (4%) za 100 zta.
Listy zastawne biate II! okresu (oprocz
kuponu) (4°0) za 15 rs. 14 73
Obligacje czastkowe na 500 zt. (oprocz
kuponu) (4 % ) v
C.crt. banku na obi. ez. lit. A na 300 z}.
. . lit. B. na 200 z}. bez proc.
. \ \ proceptowe <5"/0)
Dowody Kom. Centr. Likwid. za 100 zi.
Nowa rossyjska pozyczka =z roku 1854
oprocz kuponu (5%) .o
. . r roku 1855
Akcje Glownego, Towarzystwa llossyj-
skiego drog zelaznych, pruemium. .
Obligi YVspotki Zeglugi Parowej w Krole-
stwie Polakiem (5%) za rs. "50
H e x 1e.
Berlin 100 Ta!. 2 M. 103 50 103 20
100 Tal. k. t
Gdansk 100 Tal. 2 M -
k. t. —
Hamburg . 300 BMk. 2 M. 159 —
Londyn 1 Ft. St. 3 M. 7 —
Moskwa 100 Rs. k. t. 99
Petersburg 100 Rs. I M. 99
100 Rs. k. t -
Paryz 300 Fran. 2 M. 83 10
300 Fran. 1 M.
Wieden 150 Z1. R. 2 M. 99
Wroclaw 100 Tal. 2 M —
Warto$¢ kuponu biezacego od obi. skar. Rs. — kop. 9770

od listow zastawnych kop. 1

od nowej rossyiskiej pozyczki Rs. — kop. —

TEATR WIELKI. Dzi§: Korsarz. ~
!TEATR ROZMAITOSCI. Jutro: Sztuka przypo

dobania sie.
NA ZADANIE PIERWSZA WYSTAWA

Cykloramy

wojny Krymskiej i innych obrazow.— Cena znizona kop
15, dzieci ptacq potowe. (Ner 336.— 3j>)

F. Sobieszczanskt.



